Heppy Hour
Mo-So 19.00 Uhr bis 21.00 Uhur
2 Cocktails nach Wahl fur 9,90
Gequild Night

deden WMitBusoch
Tequila Silver oder Reposado 1,50

Rartenzcahlung dab 13.00 €
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v Offmungszeiben :
:{; Novewber bis April Wi bis OkGober
Mo-Sa 15.00 Uhr bis ?2? Mo-Sa 12.00 Uhr bis 22?
So 12.00 Uhr bis 2?2 So 12.00 Uhr bis 2??

Au Feiertdagen 12.00 Uhr bis 222

Paelld - mexikanisch-Spanische Riiche
Wundtstr. 72 | 14057 Berlin | Tel. 030- 30 20 77 45

. mexikeanisches-restaugrant-kerlin.de



Bien Viendo -
Herzlich Willkovwrwen iw .. FPaella™

Im September 2004 eroffnete das Restaurant Paella,
mit einer groBen Auswahl von spanisch-mexikanischen
Késtlichkeiten und vielen Cocktails aus aller Welt.
Damals wie auch Heute, ist es uns ein Privileg und eine
groBe Freude, Ihnen einen unvergesslichen Abend zu
bescheren!

Ob Geburtstagsfeier, Firmen-Event, Klassentreffen oder
Hochzeit, bei uns ist alles moéglich.

Wunschen Sie ein Buffet, oder ein 2-3-4 Gange-Menu?
Kein Problem! Sprechen Sie uns an!

Haben Sie Geburtstag®?

dann feiern Sie lhren Geburtstag doch im ,,Paella“.
Bei uns gibt es fur jedes Geburtstagskind einen
Uberraschungs-Cocktail gratis und fiir seine Gaste
einen Tequila zum AnstoBen.

Ihr Peaelld Gedawm!T!
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SUuppe - Scups

1 Chili con Carne 4P 5,50 i a*\‘.'
Mex. Eintopf mit Bohnen und Hackfleisch (etwas scharf)
mexican soup with beans and minced meat

2 Chili con Carne y Queso * 160! 5,90
Mex. Eintopf mit Bohnen, Hackfleisch und Kdase Uberbacken
(etwas scharf) mexican soup with beans and minced meat,
gratinated with cheese

7 Sopa de Verdura ® 4,90
Gemiusesuppe vegefable soup
9 Sopa de Tortilla A>! 5,50

Tomatensuppe mit Hihnchenfleisch, Avocado und
knusprigen Tortillastreifen. fomato soup with chicken,
and guacamole

Entradds
Veorspeisen - Starters

14 Nachos con Queso A ! 7,50
mit Kdse und Sauerrahm crisps gratinated with cheese and sour cream

15 Chips con Guacomole A:! 4,90
mit Avocadocréme crisps with a dip of avocado

16 Chips con tres salsa Aa! 5,90
mit 3 Saucen crisps with 3 sauces

17 Nachos Mexicana 3:Aa! 7,50
Tortillachips mit Tomaten, Zwiebeln, Jalapenos, Koriander
und Kdase Uberbacken, dazu Sauerrahm crisps with fomato, onion,
jalapenos, cheese and sour cream dip

18 Nachos con Frijoles 3 A9.D.! . 7,50
Tortillachips mit mexikanischen Bohnen und Kdse Uberbacken,
dazu Sauerrahm oder Avocadocréme crisps with beans and cheese,
sour cream or avocado dip

19 Nachos con Pollo 3 4a:! 8,50
Tortillachips mit Hiihnchenfleisch und Kase tiberbacken, dazu
Sauerrahm oder Avocadocréme crisps with chicken, cheese and
dip of sour cream or avocado

20 Nachos con Picadillo 3 16 Aa.! 8,50
Tortillachips mit Rinderhackfleisch und Kase tiberbacken,
dazu Sauerrahm oder Avocadocréme crisps with beef, cheese and

dip of sour cream or avocado




Entraddas
Vorspeisen - Starters

7 LT

Sl 21 Diablitos' 7,90
6 Jalapenos geflllt mit Cheddarkdse mit Salat, Avocadocréme und
Sauerrahm

6 fried Jalapenos filled with cheese, salad and dip of
sour cream and avocado

22 Quesadillas con Hongos * Aa:! 7,50
2 Weizenmehltortillas gefiillt mit Kase, Zwiebeln, frischen Champignons,
dazu Sauerrahm, Avocadocréme und Salat
2 Tortillas filled with mushrooms, cheese and onion, served with
salad and 2 dips

23 Quesadillas con Verduras 34! 6,90
2 Weizenmehltortillas gefiillt mit verschiedenem Gemiise und Kase,
dazu Sauerrahm, Avocadocréme und Salat
2 Tortillas filled with vegetables and cheese,
served with salad and 2 dips

24 Quesadillas con Pollo 3 4! 8,50
2 Weizenmehltortillas geftillt mit Hihnchenfleisch und Kase,
dazu Sauerrahm, Avocadocréme und Salat
2 Tortillas filled with chicken and cheese,
served with salad and 2 dips

25 Quesadillas con Picadillo 3 164! 8,50
2 Weizenmehltortillas gefullt mit Rinderhackfleisch und Kése,
dazu Sauerrahm, Avocadocréme und Salat
2 Tortillas filled with beef and cheese,
served with salad and 2 dips

28 ,Paella“-Vorspeisenplatte® Aa! 15,90
Verschiedene warme Vorspeisen fir 2 Personen (von jedem etwas)
mit 3 verschiedenen Saucen
various warm snacks for two persons,
served with 3 sauces

T Geapes Cricds
kalte Vorspeisen - cold starters

-

35 Aceitunas negros y verdes '? 4,50
Griine und schwarze Oliven
a1 | green and black olives

! 36 Chorizo Cana ¢° 4,90
;m Paprikawurst / spanische Salami (5 Scheiben)

spicy sausage (5 slices)



Gelpas Crids
kdlBe Vorspeisen - cold starters

Jamén Serrano
Serranoschinken, 12 Monate gereift (4 Scheiben)
Serrano ham, 12 month old (4 slices)

Mix Tapas klein '
Gemischter Vorspeisenteller warm und kalt
mix of various snacks, warm and cold (small version)

Mix Tapas groB !
Gemischter Vorspeisenteller warm und kalt
mix of various snacks, warm and cold (big version)

Geipels Calientes
wsarwe Vorspeisen - Wot: starters

Ciruelas seis con Bacon "3 ¢°?
3 gebratene Pflaumen im Speckmantel in BBQ-Sauce
3 fried plums in bacon with BBQ-Sauce

Patatas bravas
frittierte Kartoffelstiicken und Aioli
fried pieces of potato with garlic sauce

Mozzarellasticks con Ensalada A:!
frittierter Mozzarella in knuspriger Panade mit Salat (6 Stlick)
6 fried cheese sticks with salad

Tiras de Pollo con Ciruelas
Streifen von Hahnchenbrustfilet mit getrockneten Pflaumen
und Zwiebeln fried chickenbrest with dry plums and onions

Hongo al Ajillo
frische Champignons gebraten mit Knoblauch
fried mushrooms with garlic

Bonbon de Pollo 3?
6 frittierte Hahnchenfliigel mit BBQ-Sauce und Salat
6 fried chicken drumsticks with salad and bbq sauce
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Potatics

Alle Potato-Gerichte werden mit Salatbeilage und Sauerrahm ! serviert.

All potato dishes are served with salad and sour cream.

Backed Potato !
Folienkartoffel baked potato with sour cream

~Paella“ Potato* 3!
Folienkartoffel mit Gemise und Kase tiberbacken
baked potato with vegetables and cheese

Hot Potato ¥ 16!

Folienkartoffel mit Rindergehackiem, Jalapenos und Kdse Uberbacken
baked potato with minced meat, jalapenos and cheese

Chicken Potato 3!
Folienkartoffel mit Hdhnchenfleisch, Jalapefos und Kase liberbacken
baked potato with chicken, jalapenos and cheese

Vegetable Potatoes *!
frittierte Kartoffelecken mit Gemuse und Kase uberbacken
fried potato slices with vegetables and cheese

Buffalo Potato 3 ¢!

frittierte Kartoffelecken mit Rindergehackiem und Kase tiberbacken
fried potato slices with beef and cheese

Country Potatoes '

frittierte Kartoffelecken mit gekochter Hahnchenbrust und Kése tiberbacken

fried potato slices with chicken and cheese

Potato Deluxe 3 14!

frittierte Kartoffelecken mit Rindergehacktem, gekochter Hahnchenbrust
und Kase uberbacken fried potato slices with chicken, beef and cheese

Ewnscladeas
Sdlate - scdlads

Alle Salate mit Basilikum-Vinegrette und 2 Tortillas #°.
Every salad is served with vinaigrette and 2 tortillas.

Ensalada Mixta
gemischter Salat mit Mais mixed salad with corn

&
Ensalada de Atun *
gemischter Salat mit Thunfisch mixed salad with funa

Ensalada Ranchero
gemischter Salat mit Rinderfiletstreifen auf gemischtem Obst
mixed salad with stripes of beef filet and fruit

sEnsalada ,Paella” !
gemischter Salat mit Palmenherzen, Kase und Hahnchenbrust-

filetstreifen mixed salad with hearts of a palm tree, cheese and stripes

of chicken

Chicken-Mango Salat
gemischter Salat mit Hdhnchenbrustfiletstreifen und Mangosauce
mixed salad with warm chicken and mango sauce

7,50

7,50

7,90

790

7,50

8,50

8,50

8,90

4,90

8,50

12,90

9,50

9.90




Enchiladeas - Burritocs

Alle Enchiladas A° und Burritos A werden mit Sauerrahm !, Avocadocréme und
Salatbeilage serviert und mit Kase *' Gberbacken.

All Enchiladas and Burritos are served with sour cream, avocado,
cheese and salad.

Burrito de Verduras AP
groBe Weizenmehltortilla gefullt mit Gemise, Reis, Bohnen und Zwiebeln
big fortilla of wheat flour, filled with vegetables, rice, beans and onion

Burrito de Pollo AP

groBe Weizenmehliortilla gefullt mit gekochter Hdhnchenbrust,
Reis und Bohnen

big tortilla of wheat flour filled with chicken, rice and beans

Burrito de Picadillo 6 AP
groBe Weizenmehltortilla gefullt mit Rindergehackiem, Reis und Bohnen
big tortilla of wheat flour filled with minced meat, rice and beans

Enchiladas con Verduras P
3 Maismehltortillas gefiillt mit Gemiuse, Reis und Bohnen
3 tortillas of mais flour, filled with vegetables, served with rice and beans

Enchiladas de Pollo P
3 Maismehltortillas gefullt mit gekochter Hahnchenbrust, Reis und Bohnen
3 tortillas of mais flour, filled with chicken, served with rice and beans

Enchiladas de Picadillo '¢°
3 Maismehltortillas gefullt mit Rindergehacktem, Reis und Bohnen
3 tortillas of mais flour, filled with beef, served with rice and beans

~1racos ,Paella“ 'é.P.!

2 knusprige Maistortilla-Schalen gefiillt mit Rindergehacktem und
Hahnchenfleisch, dazu Reis, Bohnen, Avocadocréme und Sauerrahm
2 crispy shells of mais flour filled with chicken

and beef, served with rice, beans, avocado cream and sour cream

Tacos al Pastor 3 Aa.D.1

2 Weizenmehltortillas ge_fﬁllt mit Rindersteakstreifen und Zwiebeln, dazu
Bohnen, Kase, Avocadocreme und Sauerrahm 2 forfillas of wheat flour,
filled with stripes of steak and onion, served with, beans, cheese,
sour cream and avocado cream

&
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Especidlidddes
Spezidlibaten - specidlties

Alle Spezialitaten-Gerichte werden mit Salat serviert.
Each special dishes are served with salad.

Rez con Puntas & ° 14,90
Rinderhuftsteakstreifen mit Paprikawurst, Salsa Mexicana und Reis
stripes of beef, salami, served with rice and salsa mexicana

Tiras de Pollo con Ciruelas 12,90
Hahnchenbrustfiletstreifen mit getrockneten Pflaumen und Zwiebeln,

dazu Reis

stripes of chicken breast fillet with dry plums and onions,

served with rice

Pina con Pollo 12,90
Hdhnchenbrustfiletstreifen mit Ananas und Gemiuse gebraten, dazu Reis

stripes of chicken breast fillet with pineapple and vegetables,

served with rice

Pollo con Pepitas 12,90
Typisch mexikanisches Gericht mit Hahnchenbrustfilet und einer

wiurzigen Spezial-Sauce aus Kirbiskernen, dazu Reis grilled chicken

breast fillet with a spicy sauce of pumpkin, served with rice

Cacahuate de Pollo " 12,90
Typisch mexikanisches Gericht mit Hihnchenbrustfilet und einer

wiurzigen Spezial-Sauce aus Erdnissen und Schokolade, dazu Reis

grilled chicken breast fillet with a special sauce of peanut and chocolate,

served with rice

Pavo a la Naranja *° 12,90
Typisch mexikanisches Gericht mit Putenstreifen und einer speziellen

Sauce aus frischen Orangen und Mandeln, dazu frittierte Maniok

stripes of grilled turkey in a sauce of orange and, served with fried Maniok

Pollo con Mani H 12,90

Hahnchenbrustfilet mit Erdnussbuttersauce, serviert mit Reis
grilled.chicken breast fillet, with a sauce of Peanut butter

Steak con Queso *! 18,90
gegrilltes Argentinisches Rinderhuftsteak mit Kase, Zwiebeln, Gurken

und Tomate Uberbacken, dazu Kartoffel-Résties grilled Argentinian beef steak,
graiinafé,q with cheese, onion, cucumber and tomato, served with Réstis

Steak M_igxico : 18,90
gegrilltes Argentinisches Rinderhuftsteak mit scharfer Sauce,

dazu frittierte Kartoffelecken grilled Argentinian beef steak with spicy sauce

and served with potato wedges

Steak Yuccatan A@ 18,90
gegrilltes Argentinisches Rinderhtiftsteak auf Palmenherzen-Chipotle-Sauce,

dazu frittierte Maniok oder Reis grilled Argentinian beef steak

with a sauce of hearts of palm tree - chipotle, fried manioc or rice




Especidliddades
Spezidlibaten - specicdlties

Alle Spezialitaten-Gerichte werden mit Salat serviert.
Every special dishes are served with salad.

,Steak a la ,Paella” é % Aa.D

gegrilltes Argentinisches Rinderhiftsteak mit Zwiebeln und Paprikawurst,
dazu Enchilada mit Hdhnchenfleisch, Bohnen und Salsa Roja

grilled Argentinian beef steak with onion and salami, plus 1 enchilada
with chicken, served with beans and salsa

Spareribs ' 3 ?
gegrillte Schweinerippen mit BBQ-Sauce und Pommes frites
grilled ribs with bbq sauce and French fries

Anaya-Platte (fur 2 Personen)
gemischte Platte (Fleischgerichte) nach Art des Hauses
a various mix of meat dishes for 2 persons

Paella (fur 1 Person) <!

spanische Reisspezialitat mit Fleisch und Meeresfriichten

(ca. 20 Min. Wartezeit) spanish speciality with rice, meat and
sea food for 1 person (waiting time: 20 min.)

Paella (fur 2 Personen) <!

spanische Reisspezialitat mit Fleisch und Meeresfriichten

(ca. 20 Min. Wartezeit) spanish speciality with rice, meat and
sea food for 2 persons (waiting time: 20 min.)

Peste

Pasta con Verduras '
mit Gemiuse in Sahnesauce with vegefables in creamy sauce

Pasta con Chorizo ¢ P
mit spanischer Paprikawurst, Rinderhufistreifen und Kidney-Bohnen
in Tomatensauce with salami, stripes of beef, beans in fomato sauce

Pasta con Pollo'
mit Hahnchenfleisch und Champignons in Sahnesauce
with chicken breast and mushrooms in creamy sauce

Alawmbres

Alambres de Pollo 3!

In der Pfanne gebratene Hahnchenbrustfiletstreifen mit Paprika und

Zwiebeln in einer Jalapeno-Kdse-Sauce Stripes of chicken breast, onions and
paprika - served in a pan - in cheesy jalapenos sauce




- e
Fagjitas
Alle Fajitas-Gerichte werden nach typisch mexikanischer Art in der Pfanne serviert,

Fedt mit jeweils 3 Torfillas ~° und 3 Dips (Sauerrahm !, Avocadocréme ' und Salsa Mexicana).
All Fajitas are served in a pan with 3 Tortillas, sour cream, avocado and salsa.

145 Faijitas de Pollo' 14,90
Hahnchenbrustfiletstreifen mit Paprika und Zwiebeln in Spezialsauce
stripes of chicken breast, fresh green peppers and onion in a special sauce

146 Faijitas de Carne'! 17,90

Rinderhuftsteakstreifen mit Paprika und Zwiebeln in Spezialsauce
stripes of beef steak with fresh green peppers and onion in a special sauce

147 Fajitas Combinadas <! 16,90
Rinderhuftsteakstreifen, Hadhnchenbrustfiletstreifen und Shrimps in
Spezialsauce sfripes of beef steak, chicken breast and shrimps with
onion in a special sauce

Viste 148 Faijitas con Verduras 9,90 s
' verschiedene frische Gemiusesorten in Spezialsauce flea &
various fresh vegetables in a special sauce L . it x

L] H
149 Faijitas Mexicanos de Carne y Chorizo * ¢ %! 17,90 ' : a
gebratene Rinderhiiftsteakstreifen mit Paprikawurst, exotischer Sauce ; : G
und Zwiebeln, mit Kase tberbacken siripes of beef steak with salami L SR
and onion in an exotic sauce, gratinated with cheese ] X

150 Faijitas Mexicana de Pollo *! 15,90
gebratene Hahnchenbrustfiletstreifen mit exotischer Sauce und i i _' sy
Zwiebeln, mit Kase Giberbacken stripes of chicken breast and onion : A /i %
in an exotic sauce, gratinated with cheese ' A,

151 Fajitas de Gambas <! 21,90 SLE gt
Gambas mit Paprika und Zwiebeln in Spezialsauce o Bl o
gambas with fresh peppers in a special sauce 't " VL
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Burguescs Especicles el
- Spezidlbyrger - specicl burger Gty 1 A ,

Alle Burger mit Kase *', dazu Pommes frites oder Potato Wedges und Salat.
All burgers with chéese and salad, you choose between French fries or potato wedges.

5 e R T

160 Cheeseburger 3 16.A%E. 6.1 M 8,90 ok
i} ‘h
161 Texas Chili Burger ¢ A%-E . M _ ot chili con Came 9,50 o
“ 162 Bacon Burger & % 1¢:Aa.E G LM _ it knusprigen gebratenem Speck 9,50 A
5] (¢} prigen g P ’
-f:h 'l 163 Kentucky Chicken Burger 6 A2 E €.1. M _ mjt paniefem Hahnchenbrustfilet 8,50
-
s lt»! 164 ,Paella” Burger &% 16.Aa.E.G.1. M (Doppelburger pouble Burger) 11,90
Doppelburger mit Speck
_ i« Double Burger with bacon

165 Shayan Burger '3 % 16.4a.E. 6. 1. M (Doppelburger bouble Burger) 11,90
iy o Doppelburger mit BBQ-Sauce
; Double Burger with BBQ-Sauce



Pesceados y Marisces
Fischgerichte - fish dishes

Alle Fischgerichte mit Salatbeilage. All fish dishes are served with salad.

171 Gambas al Ajillo ¢!

Garnelen mit Knoblauch, Reis und Avocadocreme
gambas in garlic, rice and guacomole

174 Boquerones Fritos f

gebratene Sadellen fried boquerones

Pearea nuestros Nincs

Fiir ynsere kleinen Gaste (bis 12 dahre) -

For children (up Go 12 yedrs)

185 Crazy Chicken A®

paniertes Hdhnchenbrustfilet mit Pommes frites
breaded chicken breast fillet with French fries

Enchilada Ninos 3: 1¢-Aa. 1

1 Enchilada wahlweise mit Hahnchenfleisch, Rindergehackiem
oder Gemuse gefiillt, mit Kase tiberbacken, dazu Sauerrahm

1 Enchilada filled with chicken, minced meat or vegetables,
with sour cream

Quesadilla '6:Aa.!

1 Quesadilla wahlweise mit Hahnchenfleisch, Rindergehackiem
oder Gemuse gefiillt, dazu Sauerrahm 1 Quesadilla with chicken,
minced meat or vegetables with sour cream

Mini Nachos Queso 3 42!
Tortillachips mit Kase Uberbacken dazu Sauerrahm
Tortilla chips au gratin with cheese, served with sour cream

Pollo para Ninos
gegrilltes Hdhnchenbrustfilet mit Reis oder Pommes frites
grilled chicken breast fillet with rice or French fries

18,90

8,90

6,90

5,90

5,90

5,90

6,90



Postres
Dessert - desserts

QR 200 Burrito Dulce A! 7,50
Weizenmehltortilla gefllt mit Apfel und Mango, dazu warme Vanillesauce
warm fortilla filled with apple and mango, served with vanilla sauce

201 Banana Mexicana A% Ac! 6,50
frittierte Banane in Bierteig mit Zimt-, Schokoladen- oder Vanillesauce
fried banana with cinnamon-, vanilla- or chocolate sauce

202 Frutas Fritas A% Ac.! 6,50
frittierte gemischte Friichte in Bierteig mit Zimt-, Schokoladen- oder Vanillesauce
fried fruits with cinnamon-, vanilla- or chocolate sauce

Acowmpavawienbos
Beilagen - cidd on's

210 Frijoles P - mexikanische Bohnen mexican beans 2,00
211 Avocadocréme ! - avocado dip 2,50
212 Sauerrahm ' sour cream 2,00
213 Salsa Picante - scharfe Sauce spicy sauce 2,00
215 Jalapenos - scharfe Chilischoten spicy fresh chili 2,00
216 “Paella“-Brot A9 . 3 Weizenmehltortillas 3 Tortillas of wheat flour 2,00
217 Arroz - mexikanischer Reis Mexican rice 2,00
218 Pommes frites French fries 3,90
219 Pa'ratas Fritas - frittierte Kartoffelecken potafo wedges 3,90
220 Maniok - frittierte SiBkartoffelwurzel fried pieces of maniok (yucca) 2,90
221 Aiolj #/6:%8.6.LK.N 2,00

Knoblaué_hsauce mit Mayonnaise und Vanillesirup
garlic s%e__ with mayonnaise and vanilla syrup




Bier - Frisch gezdplft vom Fass

0,31 0,51
300/301 Weihenstephaner Pils A4 (5,1 % vol.) 290 7.80/13,90
305 Weihenstephaner Hefeweissbier A° (5,4 % vol.) 4,40
306 Weihenstephaner Original Helles *° (5,1 % vol.) 4,40
P N Biermischgetrauke
o R o R 311 Bananenweizen A° 051 4,40
e ; Hefeweizen mit einem Schuss Bananen-Nektar
Pl L5 T 314 Desperados?®Ac (59 % vol) F.0,331 4,00
hos R 315 Berliner WeiBe A4 (2,7 % vol,) F.0,331 4,00

bk mit Schuss rot * oder griin *

Flascheubiere uud Imported Beer

320 Weihenstephaner Original Helles Alkoholfrei A A FI.O,5 I 2,90

321 Weihenstephaner Hefeweissbier Dunkel #° (5,3 % vol.) FI.0,51 4,20

322 Weihenstephaner Kristallweissbier A% (5,4 % vol.) F. 0,51 4,20

323 Weihenstephaner Tradition Bayrisch Dunkel ¢ (5,2 % vol.) FL. 0,51 4,20

S 324 Weihenstephaner Hefeweissbier Alkoholfrei A° FI.O5 4,20

Fi -_ i : 325 Zimdorfer Kellerbier 2-A¢ (5,0 % vol,) F.o51 4,20
: ! 326 Becks Pilsener”®Ac (4,9 % vol) FI.0,33 | 3,40

| ;1[ 327 Heineken Beer A@A¢ (5,0 % vol.) F.0,331 4,00

g oL g 328 Corona Extra A®Ac (4.6 % vol) F.0,331 4,00
T \,{ 329 San Miguel A-A¢ spanisches Bier (4,5 % vol.) F.0331 4,00

7, T
BN
&




AlkoholCreie Gebranke

S 335/336 Coca-Cola %4
337/338 Coca Cola light 13413
339/340 Fanta *¢

341/342 Spezi >4
343/344 Sprite
345/346 Fassbrause *
347/348 Mineralwasser

A 349/350 Apfelschorle

j
e
; 366

G 369

:j_;-' 367
Efk'r' ]

ke t 368
o g

W,

. 351/352
353/354
| 355356 Schweppes Ginger Ale °

Eistee hausgemacht ' ?

Red Bull Energy Drink * 45
Red Bull Sugarfree 34513
Red Bull Yellow Edition % 4.5

Malztrunk 3 Ac

Schweppes Bitter Lemon 2 ¢

Schweppes Tonic Water ?

0,21
2,60
2,60
2,60
2,60
2,60
2,60
2,40
2,40
2,80
2,80
2,80

Ds. 0,251
Ds. 0,251
Ds. 0,251

FI. 0,33 |

0,41
3,60
3,60
3,60
3,60
3,60
3,60
3,40
3,40
3,80
3,80
3,80

5,50

4,60
4,60
4,60
3,20




Acqued Pavuvea & S. Pellegrive

Zwei Wasser der Spitzenklasse: Acqua Panna mit seidig-dezentem Geschmack der Toskana

und S. Pellegrino, das feinperlige Mineralwasser aus den lombardischen Alpen.

380 Acqua Panna - stilles Wasser / still water

381 Acqua Panna - stilles Wasser / still water

382 S. Pellegrino - Mineralwasser / sparkling water

383 §S. Pellegrino - Mineralwasser / sparkling water

400/401
402/403
404/405
408/409
410/411
412/413
414/415
416/417
418/419
420/421
422/423

Satfte & NekBare

FI. 0,25 |

FI.0,75 1

FI. 0,25 |

FI. 0,75 |

von Nicho¥fs Vaihinger

Apfelsaft

Ananassaft

Bananen-Nektar
Cranberry-Nektar

KiBa (Kirsch- und Bananen-Nektar)
Kirsch-Nektar

Mango-Nektar

Maracuja-Nektar

Orangensaft

Tomatensaft

Saftschorle Tafelwasser, Saft oder Nektar nach Wanhl

0,21
3,20

3,20
3,20
3,20
3,20
3,20
3,20
3,20
3,20
. 3,20
3,20

2,60
7,73/15,80
2,60
5,80

0,41
4,20

4,20
4,20
4,20
4,20
4,20
4,20
4,20
4,20
4,20
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WNarme Gebrianke

Tasse Espresso

Tasse Espresso Macciato '

Tasse Cappuccino'

Tasse Kaffee

Glas Milchkaffee '

Glas heiBe Schokolade '

Glas heiBe Schokolade ' mit sahne !
“Paella“-Kaffee ! Milchkaffee mit Kahlua * ! (Kaffeelikor)
Latte Macchiato !

Glas Frichtetee

Glas Kamillentee

Glas Pfefferminztee

Glas schwarzer Tee

Glas schwarzer Tee mit Rum 3

Glas Grog mit Rum *

Irish Coffee Kaffee mit Whiskey

Baileys Kaffee Milchkaffee 'mit einem Schuss Baileys Irish Cream 3 4!

Baileys Latte Macchiato
Latte Macchiato 'mit einem Schuss Baileys Irish Cream 3 4!

Baileys SChoko Heite Schokolade ! mit Schuss Baileys Irish Cream 2 4!
Latte Macchiato Vanillio Latte Macchiato ' mit Vanillesirup ¢
Kaffee Vanillio Miichkaffee ' mit Vanillesirup *°

Latte Macchiato Winter Latte Macchiato ' mit Zimt

Kaffee Winter Milchkaffee ' mit Zimt

Latte Macchiato de Batida
Latte Macchiato ' mit einem Schuss Batida de Coéco @

Latte Macchiato Coco Latte Macchiato ! mit Kokossirup *?
Kaffee Coco Kaffee mit Kokossirup *°
Schoko Coco HeiBe Schokolade ' mit Kokossirup *?

Latte Macchiato Amarettino Latte Macchiato ' mit Amarettosirup % %

Kaffee Amarettino milchkaffee ' mit Amarettosirup * % %
Schoko Amarettino Heike Schokolade ' mit Amarettosirup 3 % 4

Latte Macchiato Caramelito Latte Macchiato ' m. Karamelisirup *°

Kaffee Caramelito Miichkaffee ' mit Karamellsirup *°

Schoko Caramelito Heie Schokolade ! mit Karamellsirup **
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Aperibifs

500 Campari® (25,0 % vol) 5cl 5,20
501 Martini blanco N (14,4 % vol.) 5cl 5,20 il

Gequila Spezicl

R 505 Tequila silver (38,0 % vol) 20 2,80 i
ol Sl 506 Tequila gold (38,0 % vol) 2¢l 2,80 4
Rt é 5 507 Sierra Tequila Silver (38,0 % vol.) 2cl 3,20
w '7}1 ; : ; 508 Sierra Tequila Reposado (38,0 % vol.) 2cl 3,20
Nuegl LA 1A 509 Jose Cuervo Especial ® (38,0 % vol) 2¢l 3,20
YR 510 Jose Cuervo 1800 100% Agave ® (38,0 % vol) 2cl 490 (RS
s | 511 Don Julio Blanco (38,0 % vol,) 2¢l 490 S
512 Sauza gold (38,0 % vol.) 2cl 3,20
513 Sauza silver (38,0 % vol.) 2cl 3,20

Phisky & Whiskey

515 Ballantine's Finest 3 - scotch (40,0 % vol.) 4cl 6,90

516 Chivas Regal * 12 Years - scotch (40,0 % vol.) 4cl 7,90

Lt : 517 Johnnie Walker Red Label * - scotch (40,0 % vol.) 4cl 6,90

i *“ R 523 Johnnie Walker Black Label - scotch (40,0 % vol,) acl 6,90

: G 518 Jameson 12 Years ® - irish (40,0 % vol) Acl 6,90

N s 4 519 Jack Daniel‘s Black Label - Bourbon (40,0 % vol.) 4cl 6,90

: it 1 .I"; 520 Jim Beam - Bourbon (40,0 % vol.) 4cl 6,90

L . 18 521 Tullamore Dew 2 - Irish Whiskey (40,0 % vol.) 4cl 6,90

: ‘”‘h 522 Bulleit - Bourbon (45,0 % vol.) 4cl 6,90

G 524 Talisker 10 Years ® - single Malt (45,8 % vol.) 4cl 9,50
N Ruw

565 Havana Club 3 Ahos (40,0 % vol.) 4cl 5,80

566 Havana Club 7 Ahos 3 (40,0 % vol.) 4cl 6,90

567 Bacardi Light (37,5 % vol) 4cl 5,80

568 Old Pascas 73% 3 (73,0 % vol) 2¢l 4,20

569 Captain Morgan Spiced Gold 3 (40,0 % vol.) 4cl 5,80

Captain Morgan White (37,5 % vol.)

e —— - — — -
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Spiribucsen / l-ikére

Averna (29,0 % vol.)

Ramazzotti (30,0 % vol.)

Southern Comfort * (35,0 % vol.)
Amaretto '@ (28,0 % vol.)

Mangaroca Batida de Coco (16,0 % vol,)
Baileys Irish Cream 4! (17,0 % vol.)
Malibu Coconut Rum (21,0 % vol.)
Fernet-Branca (39,0 % vol.)

Jagermeister (35,0 % vol.)

Romana Sambuca (40,0 % vol.)
Malteserkreuz Aquavit (40,0 % vol.)
Calvados Papidoux Fine N (40,0 % vol,)
Ratzeputz ingwer-Schnaps “Heidelikérchen” (58,0 % vol.)
Unicum ungarischer Krauterlikér (40,0 % vol.)

Licor 43 ® (31,0 % vol.)

Braudy

Osborne Veterano 3 (36,0 % vol.)
Osborne 103 Etiquetta Blanca ® (36,0 % vol.)
Cardenal Mendoza ® (42,0 % vol.)

Rlare

Gordon’s London Dry Gin (37,5 % vol.)
Gordon’s Premium Pink Distilled Gin (37,5 % vol.)
Tanqueray London Dry Gin (47,3 % vol.)
Smirnoff Vodka Red Label (37,5 % vol.)
Wodka Gorbatschow (37,5 % vol.)
Parliament Vodka (40,0 % vol.)

Grappa Frattina Chardonnay N (40,0 % vol)

4 cl
4cl
4cl
4cl
4cl
4cl
4cl
2cl
2c¢l
2cl
2cl
4cl
2cl
2cl

4 cl

4 cl
4 cl

4cl

2c¢l
2c¢l
2c¢cl
2c¢l
2c¢l
2c¢l
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l-ongdrinks

600 Malibu Maracuja mit 4 cl 6,90 \
Malibu, Maracuja-Nektar 24
601 Grine Wiese mit 4 cl 6,90
Blue Curacao *, Orangensaft
602 Campari Orange / Soda mit 4 cl 6,90
Campairi ?, Orangensaft oder Soda Water .
603 Vodka Lemon / Tonic mit 4 cl 6,90
-~ el pet T e Smirnoff Vodka Red Label, Bitter Lemon 2 ¢ oder Tonic Water 2
e £ 604 Vodka Preiselbeer mit 4 cl 6,90
A BT v Smirnoff Vodka Red Label, Preiselbeersaft
' =gty .
- = | 605 Vodka Energy mit 4 cl 6,90
STy Smirnoff Vodka Red Label, Effect - Energy >4 °
. .. 606 Gordon’s Gin Tonic / Lemon mit 4 cl 6,90
v *}_ Gordon’s London Dry Gin, Tonic Water 2 oder Bitter Lemon 2 ¢
1 607 Whiskey Cola mit 4 cl 6,90
: Jim Beam, Cola **
608 Southern Ale mit 4 cl 6,90
Southern Comfort 3, Ginger Ale *
609 Tequila Sprite mit 4 cl 6,90
Sierra Tequila, Sprite
610 Batida Kirsch mit 4 cl 6,90
Batida de Coco 2, Kirsch-Nektar
611 Bacardi Cola mit 4 cl 6,90
_ Bacardi Superior, Cola * 4
A i AN 612 Cuba Libre mit 4 cl 6,90
Nt £ N S Havana Club, Cola **4, Limette
2 45 kg o EAARTR R BIE
vy T SR 613 Vodka Bull mit 4 i 6,90
iyl i 4 B Smirnoff Vodka Red Label, Red Bull 34 5
Sl e I 1 T :
ey e e 614 Captain Coke mit 4 ¢l 6,90
i ol R : Captain Morgan Spiced Gold *, Cola * 4 '
615 Licor 43 mit 4 ¢l 6,90
Licor 43 3, Orangensaft, Sahne'
616 Captain White Maracuja mit 4 cl 6,90
Captain Morgan White, Maracuja-Nektar
617 Captain Morgan White Coke mit 4 cl 6,90
Captain Morgan White, Cola 34
618 Pink Gin Tonic mit 4 cl 7,50
Gordon’s Premium Pink Distilled Gin, Tonic Water 2

619 Pink Gin Spritz mit 4 ¢l 7,50

Gordon’s Premium Pink Distilled Gin, Prosecco N

Smirnoff Moscow Mule mit 4 ci 7,50
Smirnoff Vodka Red Label, Limettensaft, Ginger Beer *



621

622

l-ongdrivks

Tanqueray Tonic
Tanqueray London Dry Gin, Tonic Water 2

Johnnie Walker Ginger
Johnnie Walker Red Label 3, Ginger Ale *

mit 4 cl

mit 4 cl

FI. 0,751

Gl. 0,11
FI.0,75 1

Prosecco
650 Mionetto Prosecco DOC Treviso Frizzante N (11,0 % vol) G 0,11
651 Mionetto Spumante MO Sergio Rosé N (11,5 % vol.)
i Sekt
| 652/ 653 Schloss Biebrich (11,0 % vol)
J *i 654/ 655 Schloss Rheinberg N (11,0 % vol.)

665
666
667

685
| 686
687
668

Mischgetranke

658/ 659 Mionetto Hugo *°N (8,0 % vol.)

660/ 661 Mionetto Spritz 23N (8,0 % vol.)

Weillbysein

Spanischer Rioja N (13,0 % vol,)
Spanischer Rioja N (13,0 % vol.)
Spanischer Rioja N (13,0 % vol,)

Concha y Toro (Chardonnay) N (13,0 % vol.)
Concha y Toro (Chardonnay) N (13,0 % vol.)
Concha y Toro (Chardonnay) N (13,0 % vol.)

Aperol Spritz 2 3N

Gl. 0,11
FI. 0,751

FI.0,21
FI.0,75 |

Fl.0,21
FI. 0,751

Glas 0,2 |
Karaffe 0,5 |

Karaffe 1,0 |

Glas 0,2 |
Karaffe 0,5 |

Karaffe 1,0 |

Glas 0,2 |

Fir unser vollstandiges Weinangebot wenden Sie sich bitte unser Personal!

7,50

7,50

4,40
21,90

4,40
21,90

4,90
24,00

4,90
18,00

4,90
18,00
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RoBusein

670 Spanischer Rioja N (13,0 % vol.) Glas 0,2 | 4,90 i
671 Spanischer Rioja ™ (13,0 % vol.) Karaffe 0,5 | 9,90 )
672 Spanischer Rioja ™ (13,0 % vol.) Karaffe 1,01 19,90

688 Conchay Toro (Cab. Sauv./ Merot) - rot N (13,0 %vol)  Glas 0,21 5,50
689 Conchay Toro (Cab. Sauv./ Merlot) - rot N (13,0 % vol) Karaffe0,51 10,50 = =

_'..Illﬁ'.;‘. i s '. L_i.
P A 690 Conchay Toro (Cab. Sauv./ Meriot) - rot N (13,0 % vol) Karaffe 1,01 20,50
: TR '-. 673 Sangria N weinhaltiges Mischgetrénk Karaffe 0,51 11,90
| . g I'i. ; Rl 674 Sangria N weinhaltiges Mischgetréink Karaffe 1,01 19,90

5 "‘I‘t". il )
B Shorts / Shooter

i 691 B 52 - KahlGa >+, Baileys Irish Cream 4!, Old Pascas 73% * 4,20
Blaat f 692 Orgasmus - Baileys Irish Cream * 4!, Romana Sambuca 3,90

Frozen Wdrgdrilds & Daiquiris

Limette oder Erdbeere

,_ et el 695 Margarita oder Daiquiri 0,21 8,90
N s 696 Margarita oder Daiquiri 0,51 13,90
A fondh 1 697 Margarita oder Daiquir 101 22.90
GRS 698 Classic Margarita - Salzrand 8,90
fts | i Sierra Tequila, Triple Sec %V, Zitrone, Lime Juice %N
. . 699 Classic Daiquiri 8,90
' 5 i g T Old Pascas Ron Negro ?, Triple Sec *V, Zitrone, Lime Juice %N

CockBails mil Alkohol

701 Adiés Amigos 7,90
Sierra Tequila, Old Pascas Ron Negro 3, Gordon’s London Dry Gin, Zifrone,
Lime Juice %N, Grenadine * %, Red Bull * 45

702 Alabama Slammer 7,90
Smirnoff Vodka Red Label, Southern Comfort *, Grenadine 3 ?,
Lime Juice %N, Zitrone, Ananas- und Orangensaft

703 Dragano 7,90
Gordon’s London Dry Gin, Triple Sec ° N, Old Pascas 73% 3, Maracujasirup *°,
Grenadine *°, Maracuja-Nektar, Lime Juice *N, Zitronensaft

704 Bahama Mama 7,90
Old Pascas Ron Negro 3, Malibu, Creme de Banana,
Grenadine * ¢ Orangensaft
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Cocktails miB Alkohol

Bananita
Smirnoff Vodka Red Label, Créme de Banana, Bananensirup *°,
Kokossirup * 9, Sahne !, Bananen-Nektar

Spliti
Smirnoff Vodka Red Label, Triple Sec * N, Vanillesirup *°, Maracuja-Nektar,
Lime Juice N, Zitronensaft

Undead Admiral
Old Pascas Ron Negro 3, Captain Morgan White, Old Pascas 73% 2,
Pfirsichsirup *°, Ananassaft, Lime Juice %V, Zitronensaft, Grenadine *°

Boston
Smirnoff Vodka Red Label, Old Pascas Ron Negro 3, Calvados N, Orangen-
und Limettenstiicke, Zitrone, Lime Juice N, br. Rohrzucker, Orangensaft

Brasiliero
Berro Cachacga, Kokossirup * ¢, Zitrone, Kirsch-Nektar und Ananassaft

Caipirinha
Berro Cachaca, Limetten, Rohrzucker, Lime Juice N

Caipirosca
Smirnoff Vodka Red Label, Limetten, Rohrzucker, Lime Juice %N

"Paella”-Caipirinha
Sierra Tequila, Triple Sec * N, Limetten, Rohrzucker, Lime Juice N

Cappuccino Cocktail
Baileys Irish Cream % 4!, Kahlua % 4', Amaretto ', Espresso 4, Sahne '

Captain’s Cocktail

Captain Morgan White, Old Pascas Ron Negro 2, Old Pascas 73% 3,
Grenadine *°, Maracujasirup *°, Zitrone, Lime Juice *N, Ananas-
und Orangensaft

Che Che

Smirnoff Vodka Red Label, Triple Sec N, Kokossirup * °, Ananassaft

Coco Tree
Sierra Tequila, Berro Cachaca, Kokossirup * ¢, Zitrone, Ananassaft

Copacabana
Berro Cachaga, Kahlua *“!, Creme de Cacao 3, Batida de Coco &,
Sahne !, Ananassaft

Cosmopolitan
Smirnoff Vodka Red Label, Triple Sec *N, Lime Juice ° N, Preiselbeersaft

Erdbeerina
Berro Cachacga, Limetten, Rohrzucker, purierte Erdbeeren

Flying Kangaroo
Smirnoff Vodka Red Label, Galliano 3, Captain Morgan White,
Kokossirup * ¢, Sahne !, Ananassaft

Fresa Colada

Old Pascas Ron Negro *, purierte Erdbeeren, Kokossirup * %, Sahne !, Ananassaft

Gin & Sin

Gordon’s London Dry Gin, Grenadine *°, Zitrone, Orangensaft

Hemingway Sour
Gordon’s London Dry Gin, Grenadine * %, Zitrone, Lime Juice %N

790

790

7,90

7,90

7,90
7,90
7,90
790
790

790

790
790

790

790
790

7,90

7,90
7,90

7,90




CockBails mil Alkohol

Honolulu
Southern Comfort 3, Old Pascas Ron Negro 3, Zitrone, Lime Juice N, Ananassaft

Hurricane
Captain Morgan White, Old Pascas Ron Negro *, Maracujasirup *
Zitrone, Lime Juice °V, Ananas- und Orangensaft

Jamaican Fever
Bobadilla 103 3, Old Pascas Ron Negro 3, Mangosirup *?, Zitrone,
Lime Juice * N, Ananassaft

Latin Kiss
Sierra Tequila, Berro Cachag¢a, Mangosirup *°, Zitrone,
Lime Juice *N, Ananassaft

Latin Lover
Sierra Tequila, Triple Sec *N, Zitrone, Lime Juice * N, Zuckersirup 3 °?

Long Island Ice Tea
Smirnoff Vodka Red Label, Old Pascas Ron Negro 2, Triple Sec * N,
Gordon’s London Dry Gin, Zitrone, Lime Juice N, Coca Cola %4

Los Angeles
Smirnoff Vodka Red Label, Triple Sec N, Orangenstiicke, Grenadine * °,
Maracujasirup *°, Zitrone, Lime Juice *N, Ananassaft

Mai Tai
Old Pascas Ron Negro *, Old Pascas 73% 3, Triple Sec *N, Mandelsirup 3 % ‘9,
Zitrone, Ananas- und Orangensaft

Mango Colada
Captain Morgan White, Old Pascas Ron Negro 2, Kokossirup *°,
Mangosirup *°, Sahne ' und Mango-Nektar

Mexican Colada
Sierra Tequila, Kahlta 4!, Kokossirup *°, Sahne !, Ananassaft

Mojito
Old Pascas Ron Negro 3, Limetten, Rohrzucker, frische Minze,
Lime Juice *N, Soda Water

My Way
Gordon’s London Dry Gin, Amaretto ', Grenadine *°, Zitrone,
Lime Juice °N, Ananas- und Orangensaft

Night Flight

Smirnoff Vodka Red Label, Blue Curacao 3, Lime Juice *N, Orangensaft

Nacked Beauty
Smirnoff Vodka Red Label, Old Pascas Ron Negro 3, Wassermelonenlikor 3,
Créme de Cassis ®, Ananassaft

"Paella”-Beach
Old Pascas Ron Negro 3, Old Pascas 73% 2, Southern Comfort 3, Sierra Tequila,
Grenadine *?, Zitrone, Lime Juice °V, Ananas- und Orangensaft

“Paella”-Colada
Old Pascas Ron Negro 3, Amaretto '°, Kokossirup * ¢, Sahne !, Ananassaft

Piha Colada
Old Pascas Ron Negro 3, Kokossirup * %, Sahne !, Ananassaft

T PN
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Cocktails miB Alkohol

Planter‘s Punch
Captain Morgan White, Old Pascas Ron Negro 3, Grenadine *°,
Zitrone, Lime Juice %N, Ananas- und Orangensaft

Red Soul
Sierra Tequila, Triple Sec *N, Grenadine *°, Zitrone,
Lime Juice %N, Maracuja-Nektar

Rumpirina
Old Pascas Ron Negro 3, Limetten, Lime Juice *N, Rohrzucker
Scorpion

Captain Morgan White, Old Pascas Ron Negro 3, Triple Sec * N,
Zuckersirup °, Zitrone, Lime Juice *V, Orangensaft

Sex on the Beach
Smirnoff Vodka Red Label, Wassermelonenlikér 3, Créme de Cassis 2,
Grenadine * %, Ananassaft

Swimming Pool
Old Pascas Ron Negro 2, Smirnoff Vodka Red Label, Blue Curacao 3,
Kokossirup * %, Sahne ', Ananassaft

Tequila Sunrise
Sierra Tequila, Grenadine *?, Lime Juice * N, Orangensaft

Deadline
Smirnoff Vodka Red Label, Créme de Cassis 3, Old Pascas 73% 2, Pfirsichsirup *°,
Zitronensaft, Lime Juice * N, Maracuja-Nektar, Cranberry-Nektar

Tom Collins
Gordon’s London Dry Gin, Zuckersirup *°, Zitrone,
Lime Juice N, Soda Water

Whiskey Sour

Jim Beam, Zuckersirup °, Zitrone, Lime Juice N

White Russian
Smirnoff Vodka Red Label, Kahlua 4!, Sahne '

West Indian Punch
Old Pascas Ron Negro 3, Creme de Banana, Zitrone,
Bananen-Nektar und Ananassaft

Zombie
Captain Morgan White, Old Pascas Ron Negro 3, Old Pascas 73% *, Cherry
Brandy 3, Grenadine *°, Zitrone, Lime Juice *N, Ananas- und Orangensaft

Liebenswertes Miststick
Smirnoff Vodka Red Label, Triple Sec N, Pfirsichsirup *°, Erdbeermark,
Zitrone, Lime Juice N, Maracuja-Nektar

Shayan Colada
Baileys Irish Cream * 4!, Kahlua *4', Créme de Cacao ?,
Maracuja-Nektar, Sahne !, Kokossirup *°

Iron Maiden
Smirnoff Vodka Red Label, Old Pascas Ron Negro 3, Pfirsichsirup * %,
Zitrone, Lime Juice ° N, Maracuja-Nektar, Orangen- und Limettenstiicke

790

790

7,90

7,90

790
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790
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7,90
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Cocktails ohme Alkochol

781 Shayan 5,90
Vanillesirup *°, Zitronensaft, Lime Juice * ",
Maracuja-Nektar, Orangensaft

782 Cherry Bull 5,90
Kirsch-Nektar, Red Bull * 4 5, Zitronensaft, Lime Juice N

783 Coconut Kiss 5,90
Ananassaft, Kokossirup 3, Sahne !, Kirsch-Nektar

784 Fresa 5,90
Ananassaft, purierte Erdbeeren, Kokossirup * ¢, Sahne '

785 Mexican Bull 5,90
Limetten, Lime Juice *V, Red Bull 4%

786 Mosquito 5,90
Limetten, frische Minze, Rohrzucker, Lime Juice *V, Soda Water

787 Passionata 5,90
Limetten, Rohrzucker, Maracuja-Nektar, Lime Juice *N, Tonic Water 2

788 Sportsman 5,90

Pfirsich- und Mango-Nektar, Ananassaft,
Maracuja-Nektar, Zitronensaft

789 Strawberry Bull 5,90
Erbeersirup *°, Zitrone, Red Bull 343
790 5 Fruit Cocktail 5,90

Orangen- und Ananassaft , Maracuja- und Mango-Nektar,
Grenadine %, Zitrone

791 Ipanema 5,90
Limetten, Rohrzucker, Lime Juice N, Ginger Ale 3

792 Lenny’s Fridge 5,90
Orangen, Limetten, Rohrzucker, Lime Juice * ", Ginger Ale *

793 Anaya 5,90

Mango-Nektar, Apfelsaft, Mandelsirup 3% ‘o,
Lime Juice * N, Soda Water

794 Arabella . 5,90

Maracuja-Nektar, purierte Erdbeeren, Kokossirup *?, Sahne ' -
795 Tanu -y 5,90

Mango-Nektar, Kirsch-Nektar, Bananen-Nektar,
Zitrone, Kokossirup % °

796 Mika 5,90
Maracuja-Nektar, Erdbeerpiree, Zitronensaft,
Lime Juice %N, Pfirsichsirup *?

Wir mixen alle unsere Cockiails
mit Saften von Niehoffs Vaihinger und Likéren von De Kuyper.
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Zusatzstoffe & Allergene:

1. mit SGBungsmitteln, 2. chininhaltig, 3. mit Farbstoffen, 4. koffeinhaltig, 5. mit Taurin, 6. mit
Antioxidationsmitteln, 7. mit Phosphat (SGuerungsmittel), 8. mit MilcheiweiB, 9. mit Konservie-
rungsstoffen, 10. gewachst, 11. Schwefeldioxid (mehr als 10 mg/kg o. 10 mg/l), 12. geschwarzt,

13. enthalt eine Phenylalaninquelle (z.B. Aspartam), 14. mit Geschmacksverstarker, 15. gekoch-
ter Vorderschinken, (Formfleisch aus Vorderschinkenteilen zusammengesetzt), 16. hergestellt
aus zerkleinertem Fleisch, 17. Stabilisatoren,

A. Glutenhaltige Getreide/-erzeugnisse (a. Weizen, b. Roggen, c. Gerste, d. Hafer, e. Dinkel,

f. Kamut o. g. Hybridstdmme), B. Sellerie/-erzeugnisse, C. Krebstiere/-erzeugnisse, D. Lupine/-
erzeugnisse, E. Sesam/-erzeugnisse, F. Fisch/-erzeugnisse, G. Senf/-erzeugnisse, H. ErdnUsse/-er-
zeugnisse, |. Milch/-erzeugnisse (inkl. Laktose), J. Schalenfriichte (Niisse)-erzeugnisse (a. Mandel,
b. Haselnuss, c. Walnuss, d. Cashew, e. Pekannuss, f. Paranuss, g. Pistazie, h. Macadamianuss
0. i. Queenslandnuss), K. Eier/-erzeugnisse, L. Weichtiere/-erzeugnisse, M. Soja/-erzeugnisse, N.
Sulfite (mehr als 10 mg/kg o. 10 mg/l)

Alle Preise sind in Euro incl. Service und gesetzlicher Mehrwertsteuer.

additives & allergens:

1. with sweeteners, 2. quinine, 3. with dyes, 4. caffeine, 5. taurine, 6. with antioxidants, 7. with
phosphate, .8. with milk protein, 9. with preservatives, 10. waxed, 11. sulfurized (sulfur dioxide
/ sulphites), 12%-blackened, 13. contains a source of phenylalanine (aspartame for example),
14. with flavor enhancers, 15. composed of cooked ham, processed meat from ham share, 16.
' - made from minced meat, 17. stabilizers

A. cereals conta gluten / -products (a. wheat, b. rye, c. barley, d. oat, e. spelled, f. kamut,
or g. hybrid stri *B. celery / -products, C. crustaceans / -products, D. lupin / -products, E.
sesame / -produéf_s, F. fish / -products, G. mustard / -products, H. peanuts / -products, I. milk'/
-products, J. nuts (nuts) / -products (a. aimond, b. hazelnut, c. walnut, d. cashew, e. pecan, f.
Brazil nut, g. pistachio, h. macadamia nut,
or i. Queensland nut), K. eggs / -products, L. molluscs / -products, M. soy / -products, N. sulphi-
tes (more than 10 mg / kg or 10 mg / )

All prices are in EUR incl. service and VALI.
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